BGBI. III - Ausgegeben am 28. Dezember 2012 - Nr. 191 1 von 4

ARANJAMENT
PENTRU APLICAREA ACORDULUI
INTRE REPUBLICA AUSTRIA SI REPUBLICA MOLDOVA
iIN DOMENIUL SECURITATII SOCIALE

In baza articolului 15 alineatul (1) al Acordului intre Republica Austria si Republica
Moldova in domeniul securitatii sociale, semnat la Chisinau la 5 septembrie 2011, autoritatile
competente ale ambelor State contractante, $i anume:

- In Republica Austria:
Ministrul Federal al Muncii, Afacerilor Sociale si Protectiei Consumatorului;

- in Republica Moldova:
Ministrul Muncii, Protectiei Sociale si Familiei,

in scopul aplicarii Acordului, au convenit urmatoarele:
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PARTEAI
DISPOZITII GENERALE

Articolul 1
Definitii

In prezentul Aranjament:

1. prin ,,Acord” se intelege Acordul intre Republica Austria si Republica Moldova
n domeniul securitatii sociale, semnat la Chisinau la 5 septembrie 2011;

2. ceilalti termeni folositi au intelesul atribuit acestora prin Acord.

Articolul 2
Organismele de legatura

(1) Organismele de legatura, in conformitate cu articolul 16 al Acordului, sunt :

in Republica Austria:
Organizatia institutiilor austriece de asigurare sociala;

n Republica Moldova:
Casa Nationala de Asigurari Sociale.

(2) Organismele de legaturd faciliteazd comunicarea intre institutiile Statelor
contractante si au atributiile stabilite Tn prezentul Aranjament. Pentru aplicarea
Acordului si a prezentului Aranjament, organismele de legatura se sprijind reciproc,
putand comunica direct, precum s$i cu persoanele in cauza sau cu persoanele
imputernicite de acestea.

(3) Organismele de legatura convin formularele necesare pentru aplicarea Acordului si
a prezentului Aranjament.

(4) Fara a aduce atingere la alineatul (3) al prezentului articol, organismele de legatura

trebuie sa stabileasca cit mai devreme un schimb electronic de date, daca exista
conditii tehnice necesare pentru aceasta.

PARTEA I
DISPOZITII PRIVIND LEGISLATIA APLICABILA

Articolul 3
Formularul privind legislatia aplicabila

(1) In cazurile prevazute in articolele 7 - 9 ale Acordului, institutia Statului contractant
a carui legislatie se aplica trebuie sa elibereze, la cerere, formularul corespunzator.
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(2) Formularul prevazut n alineatul (1) se elibereaza:
pentru aplicarea legislatiei austriece:
de catre institutia competenta de asigurare 1n caz de boala;
pentru aplicarea legislatiei moldovenesti:
de catre Casa Nationala de Asigurari Sociale.
(3) Certificatul conform alineatului (1) poate fi eliberat si ulterior.
o PARTEA Il
BATRANETE, INVALIDITATE SI DECES (PENSII)

Articolul 4
Solutionarea cererilor de prestatii

(1) Institutiile competente trebuie sa se informeze reciproc si neintarziat cu privire la
orice cerere de prestatii careia i se aplica Partea a Ill-a, Tn coroborare cu articolul
19 alineatul (2) al Acordului.

(2) Institutiile competente trebuie sa-si comunice reciproc, in consecintd, si celelalte
fapte semnificative pentru stabilirea unei prestafii, inclusiv prin anexarea unei
documentatii medicale, daca este cazul.

(3) Institutiile competente trebuie sa se informeze reciproc cu privire la deciziile
referitoare la stabilirea prestatiei.

Articolul 5
Plata pensiilor si altor prestatii in bani

(1) Institutiile competente platesc pensiile si alte prestatii in bani direct persoanelor
indreptatite sau reprezentatilor legali ai acestora.

(2) Tn coroborare cu articolul 15 alineatul (4) al Acordului, institutiile competente au
dreptul sa solicite de la persoancle indreptatite sau reprezentantii legali ai acestora,
dovezi (In special dovada de viata) cu privire la existenta conditiilor prevazute pentru
plata pensiilor si a altor prestatii in bani, in termenul prevazut de legislatia pe care o
aplica institutia competenta.

(3) In caz de necesitate, prevederile alineatului (2) pot fi aplicate de citre institutia
competentd moldoveneasca cel putin o datd pe an.
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Articolul 6
Statistici

Institutiile competente comunicd organismului de legaturd o statistica anuala privind
pensiile platite in celdlalt Stat contractant conform articolului 5 al prezentului
Aranjament. Organismele de legatura vor efectua schimb de informatii statistice.

PARTEA IV
DISPOZITII FINALE

Articolul 7
Perioada de valabilitate

Prezentul Aranjament intra in vigoare la data intrarii in vigoare a Acordului si

ramane in vigoare pe durata valabilitatii acestuia.

SEMNAT la Chisinau la 5 septembrie 2011, In doua exemplare originale, fiecare
in limbile germana si moldoveneasca , ambele texte fiind egal autentice.

Ministrul federal al muncii, afacerilor Ministrul al muncii,
sociale si protectiei consumatorului protectiei sociale si familiei
al Republicii Austriei: al Republicii Moldova:
Rudolf Hundstorfer m.p. Valentina Buliga m.p.
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